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EN - ENGLISH

TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated input voltage (V) and frequency (Hz)
P2. Rated Fower
P3. Rated luminous flux

P4, Rated useful luminous flux, measured in a wide cone (120°)

P5. Energy efficiency class of, according to European Commission Regulation 2019/2020

P6. Energy efficiency class, according to the technical regulations of Ukraine

P7. Rated input current

P8. Power factor

P9. Product weight

P10. Overall dimensions

P11. Correlated color temperature

P12. Product has an integrated motion sensor (only the items with related icon)

P13. The product is not compatible with light dimmers

P14. Color rendering index

P15. Radiation angle

P16. Rated lifetime

P17. Class of protection against dust and moisture. The product is protected from dust and water jets

P18. Number of power-on cycles before failure

P19. Class of protection agamst mechanical impacts

P20. Warm-up time to 100% of full luminous flux

P21. The product does not contain mercury

P22. Minimum distance from the illuminated objects

P23. Caution, risk of electric shock

P24. The product can be installed and used on normally flammable surfaces

P25. Protection against electric shock class I. A product in which the means of protection against electric shock, in addition to the main
insulation, is an additional protective circuit connected to the grounding of the power supply network

P26. The product must be used outdoors

P27. Adamaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately

P28. The product is suitable for use in industrial premises

P29. Product compliant with standards of eco design and energy labeling, according to European Commission Regulation 2019/2020
Operating temperature range ('C), production date and batch number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
The product s intended for lighting open spaces, architectural and industrial objects. Not intended for use in domestic premises.

INSTALLATION

The manufacturer reserves the right to make changes to this user's manual or technical changes to the product without prior notice. Read this
user's manual before installation. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with
disconnected power supplﬁ. The product is intended for installation on flat surfaces. Please complete installation according to the diagram
given. Connection should be made usin? an external waterproof terminal block. The product has a grounding wire. Failure to connect the
grounding wire may result in possible electric shock. The ends of the leads should be stripped to the approgriate length. If the wire ends
are galvanized, cut off the galvanized sections, strip 8 mm of insulation, and secure the wire in the terminal block. Before the first use, it is
necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the
energy requirements and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can be used outdoors or inside the industrial previses.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled and dried. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical deter%ents. Do not cover the product with thermal insulation materials; ensure free air access.
WARNING! Do not look directhv at the LED beam. The product can heat up to high temperatures. Do not touch; there is a risk of burns. The
Fmduct may only be supplied with rated voltage or voltage within the 1griven range. It is forbidden to use the product with a damaged
ight diffuser, screen, protective cover, and wiring or connéction points. The product cannot be used in adverse conditions, e.g., vibration,
explosive atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc. The %mduct Is equipped with anon-replaceable LED light source. When the light source
reaches the end ofits service life, the entire product must be replaced. Do not attempt to repair or disassemble the product, as this may void
the warranty. Failure to follow these instructions may resultin, e(? fire, burns, electrical shock, physical injurz, and other material and non-
material damage. The producer shall not be responsible for any damage resulting from failure to follow the above

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's Eackaging ata temperature from -20°C to +40°C,
in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, Sea, air transport in the manufacturer's
transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaginﬂ and begins from the date of sale. During the warranty period, a
faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved: The following does not
apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage; Unauthorized disassemble or the
presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPATHCbKA

TEXHIYHI NAPAMETPUA

P1. HomiHanbHa BiaHa Hanpyra (B) i yactota (Iu)

P2. HomitanbHa notyxHicro ér)

P3. HoMiHanbHMiA caitnosuii norik (/m) X

P4. HomiHanbHwii KopUCHYIA CBITNOBIT NOTIK, BIMIDAHMIA Y LWipoKoMy KoHyci (120°)

P5. Knac eneproedekTiBHOCTi . BIAN0BIAHO A0 TeXHIYHONO PernaMeHTy eHepreTUyHOro MapKyBaHHS AXEpen CBITna, 3aTBEPIKEHOM HaKa3oM

Minictepcraa Po3suTky Fpomag, Tepuropiii Ta IHGpacTpyktypu Ykpaikit gi 23 niotoro 2024 poky Ne 172.

P6. Knac eHeproedexTusHoCTi. BifnoigHo A0 TexHiuHoro gemaMem% €HEPrETHYHOTO MapKyYBAHHA eNeKTPUYHIIX NaMn Ta CBITUNbHIKIB, 3a-

TBE/KEHOO N0CTaHOBOI0 KabiHery Mikicrpie Ykpaiku Big 27 pashs 2015 p. Ne 340,

P7. HominanbHuil BxiaHuii crpym (MA)

P8. Koediliient notyxHocti

P9. Bara npoaykry (rpawis)

P10. Fa6apuTHi posmipn (Mu)

P11. Kopenbosana KonipHa remnepatypa

P12. MpoayKT Mae BOYR0BaHHIA AATYK PyXy (TinbKi NO3NLT 3 BIANOBIZHIM 3HAUKOM)

P13. MpoayKT HecymicHMii 3 perynsTopamu Ceitna

P14. Ipexc nepefiayi konbopy

P15. ’lfly'( BUNPOMIHeEHHS

P16. HomianbHuii TepMit cny)6m (roanH)

P17. Knac 3axucty i nuny i Bonorin. Bupib 3axviLeui Bia nuny i CTpymeHis Bogw

P18. KinbKiCTb LIMKNIB YBIMKHEHHS 0 BIAMOBH

P19. Knac 3axucry Bif MexaHiyHux Bnausis

P20. Yac nporpisy 40 100% noBHoro CBiT0BOro NOTOKY (CekyHA)

P21. MpoayKT He MicTUTb pryTi

P22. MiniManbHa BiaCTaHb Bif 0CBITEHUX NpeMeTiB (MeTpis)

P23. O6epexHo, pU3iK ypaxeHHs enexTpHdHuM CpyMom

P24. Bupib MOXHa BCTaHOBIBATY Ta BIKOPYCTOBYBATH Ha NerKo3aiiMCTUX NOBEPXHAX

P25. Knac 3axvicry B[ YPaweHHs enexTpUUHIM CTpyMow L. Bupi6, B #KOMY 3ac060M 3aXVCTY Bifl YPAKEHHS eNeKTDUUHUM CTPYMOM, KpiM

0CHOBHOT i30nA1Ll, € A0AATKOBII 33XVCHUI KOHTYD, 3'€AHaHMT i3 3a3eMNEHHAM enekTpoMepexi.

P26. Bupi6 Heo0XiaHO BUKOPUCTOBYBATH Ha BIAKPUTOMY NOBITPI

P27. NoLWKoXeHHiA CBITIOPO3CiloBaY, eKpaH aBo 3aXVICHY KpHLLIKY He0BXiAHO HeraiiHo 3aMiHuT

P28. BHpi6 nixomvTh /N5 BUKOPYCTaHHA B NPOMMACTOBYX NPHMiLLIEHHSX

ll:29.‘ ij2<)011 9'(/123%"0”“35 CTaHJapTaM eKONOMYHOrO AM3aliHy Ta eHePreTUYHOrO MapKyBaHHs, BIANOBIAHO 0 PernameHTy €BponeiichKoi
omicil

Jliana3ot po6ouux Temneparyp (‘C), Aara BUTOTOBNEHHA Ta HoMep NapTil BkasaHi Ha iHawBinyanbHilt ynakosui

Marepiany Bupoby: aniominiit, nonikapGonar

TepMIH NPUAATHOCT] HeobMexeHuit

MaKc/ManbHa BUCOTa BCTAHOBNEHHS 5 MeTpiB

MakcumanbHa nnotua npoexwi 300 M2

Bupi6 sinnosinac Bumoram JICTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN 61000-3-2:2016, ACTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ACTY

EN60598-1:2017, [ICTY EN 60598-2-3:2014, [ICTY EN 62612:2017, JICTY EN 50581:2014, [ICTY EN 60598-2-5:2018, [ICTY EN 62031:2016.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHA NPOLYKTY
BYpI6 npu3aveHuit Ans OCBITNEHHA BIAKPUTUX NPOCTOPIB, apXITEKTYPHIX | NPOMACNOBUX 06'eKTiB. He npu3HayeHuit Ans BUKOPUCTaHHS B
1I0GYTOBMX NPUMILLIEHHSIX.

MOHTAX

BHpo6HyK 3anMwac 3a 06010 NPaBO BHOCHTH 3Miky B Liei NOCIBHMK KopuCTyBaya abo Texiuni 3MiHy B NPOAYKT 6e3 nonepe;Hboro NoBiaoM-
neHHs. Mepeq BCTaHOBNEHHAM NPOYWTaiiTe el NociHMK kopuctyaya. MOHTaX NOBUHEH NPOBOANTICA daxiBLEM 3 BIANOBIAHOI KBanidika-
Wieto. Byab-aKi poBoTh NPOBOANTI NPY BIAKAIYEHOMY eneKTPOXVIBAeHHI. Bupi6 npusHaueHWit Ang yCTaHOBKY Ha piski noBepxHi. byab nacka,
3aBeLUITh YCTaHOBKY BIANOBIZHO A0 HaBeAieHol cxeMit. MAKNI0YEHHS NOBIHHO 3AIIACHIOBATUCA 33 J0NOMOTOI0 30BHILLIHbOT BOAOHENPOHUKHOI
KneMHoi konoaKy. Bupib Mae npoBia 3a3eMneHHs. AKILO 3a3eMneHHS He 6¥ue NIf/EAHaHO, Lie MOXE MPU3BECTY 0 YPAKEHHS eneKTPUYHIM
CTpyMoM. KiHLyi npoBOAiB NOBMHH 6yT 3a4utLieHi Ha BiANOBIAHY AOBXVHY. SKLLO KiHLi NPOBOLIB OLWHKOBaHI, BfPIXTe OLWHKOBaHI AiNAHKH,
3HIMiTb 8 MM 13071141 Ta 3aKpiniTb APIT y knemHii konoAui. Mepe nepLtM BUKOPHCTaHHAM HeOOXIAHO NepeBipUTI NPaBUAbHICTb MeXaHiy-
HOrO KpinNeHHs Ta 3'eAHaHHS. BUpib MOXHa BUKOPYUCTOBYBATU NuLLe B MepeXi, ika BIANOBIAAE eHEPreTUYHIM BUMOTaM i CTaHAapTaM AKOCTI,
BCTaHOB/IEHIM 33KOHOZABCTBOM.

OYHKLIIOHATIbHI XAPAKTEPUCTUKN
Lleit NPORYKT MOXHa BIKODHCTOBYBATH Ha BYAVAL| 360 BCePEAMHi NPOMUCIOBIX MpUMiLLEHb.

IHCTPYKLIII TATEXHIKIA BE3MEKY
E{yﬂb;ﬂKi po6ori 3 TexHidHor0 06CnyroBYBaHHS (i MPOBOAUTIA NP BUMKHEHOMY eﬂeKT%OMMBﬂeHHiL a BHpi0 Cnij 0X0NOAMTH Ta BUCYWIUT.
WCTiT TINbKI MAKIMI | CYXMMU TKAHUHaMu, He amxﬂmcmpywe XiMiHi Moy 3aco6u. He nokpuBaiire BUpI6 Tennoisonsuiiiumu marepia-
namu; 3a6e3neuuTt BinbHMi focTyn noBiTps. YBATA! He uBITbCA NPAMO Ha CBITAOAI0AHMi npOMiHb. MPOLYKT MOXe HarpiBaTics A0 BUCOKUX
Temneparyp. He uinatu; ickye pusu onikie. Bupi6 Moxe nocradatics e 3 HOMIHANbHOK Hanpyroto abo Hanpyroio B Mexax 3a3HayeHoro
fiana3oHy. 3a60POHAETbCA BUKOPUCTOBYBATH BUPI6 3 NOWKOLKEHNM PO3CiloBaYEM CBITNa, €KPAHOM, 3aXUCHOK KpYLLKOI0, NPOBOKOI0 abo
TOuKaMH AKNI0YEHHS. BUDI6 He MOXH BUKOPHCTOBYBATN B HECTPUATIMBIX YMOBaX, Hanpuknaa, BiopaLii, BUOYXoHe6e3nedHol aMoceph,
BUNapiB abo XiMiyHuX BUNapIB TOLLIO. BUPI6 OCHALLEHO HE3MIHHIM CBITNOAIOAHUM [XepenoM caiTna. Konu Tepmit cnyx6u axepena ceitna
3aKIHYYETbCS, HeobXiaHo 3aMituT BeCh BUpI6. He Hamaraiirecs pemorTyBaTy a60 po36upaTh BUpI6, OCKiNbKI Lie MOXe NpU3BeCT 40 BTpa-
W rapanTil. HenoTpUMaHHA LuX IHCTPYKLI MOXe NpU3BECTH 0, HANPUKNaZ, NOKEXI, ONIKiB, YPKEHHS eNeKTPUUHIM CTPYMOM, TinecHux
YILKOMKEHD Ta IHLLIUX MaTepianbHuX i fanbHitX 36UTKiB. He Hece BIANOBIAANbHOCTI 33 Byb-AKy LIKORY, CIPUYMHEHY HeRo-
TPUMAHHAM HaBEACHIX BHLLE IHCTPYKLM.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHS

{lo AocTaBKy B MPAMY TOYKY NPOAAXY T0Bap HeobxiaHo 30epiraTyt & ynakosLi BUPOGHAKa Nk Temneparypi gia -20°C 4o +40°C, y cyxomy
NPUMILLEHH] Ta 63 NOTPaNASHHS MPAMIIX COHSYHIIX NPOMEHIB. TPAHCTIOPTYBAHHA MOXe 3AI/ICHIOBATUCA Ha3EMHIM, MOPCbKMM, MOBITPAHUM
TPaHCNOPTOM B TPAHCNOPTHIll yNakoBLj BUPOBHYKE.

TAPAHTIA
TapaHTiiiHWii TEpMIH Ha TOBaP BKA3AHO Ha IHAWBIAYANbHIll YNAKOBLL | NOYMHAETHCA 3 MOMEHTY NPOAAXY. MpotArom r_apaHTiVlHoro‘TeEIMiHy
HecnpasHuii NPOAYKT MOXHa 0BMIHATY aB0 NOBEPHYTH 3 NITBEDKEHHAM MOKYNKI Ta 36epeXeHHAM YCix KOMNOHEHTIB | akcecyapis. Hase-
JleHe HIKYe He NOLUMPIOETbCA Ha 0BMeXeHy rapaHTito: HenpaBibHe BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY Ta CNPUYMHEHHA NOLIKO/KEHHA KOMMOHEHTIB
ngouykry; CamoginbHe Po36upaHHs abo HaABHICT MBOKIIX MexaHiuHIX MoLIKOMKeEHb BUPOGY; MOLIKOMKEHHA BHACNIAOK (OPC-MAKOPHUX
06CTaBUH.

PL - POLSKI

PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Znamionowe napiecie wejsciowe (V) i czestotliwos¢ (Hz)

P2. Moc znamionowa

P3. Znamionowy strumien Swietiny |

P4. Znamionowy uzyteczny strumieri Swietiny, mierzony w szerokim stozku (120°)

PS. Klasa efektywnosci energetyczne], zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020
P6. Klasa efektywnosci energetyczne, 2godnie z przepisami technicznymi Ukrainy

P7. Znamionowy prad wejsciowy

P8. Wspdtczynnik mocy

P9. Waga produktu

P10. Wymiary catkowite

P11. Skorelowana temperatura barwowa

P12. Produkt posiada zintegrowany czujnik ruchu (tylko pozycje z odpowiednia ikong)

P13. Produkt nie jest kompatybilny ze $ciemniaczami Swiatta

P14. Wskatnik oddawania barw

P15. Kat promieniowania

P16. Oceniana Zywotnos¢

P17 Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Produkt jest chroniony przed kurzem i strumieniami wody
P18. Liczha cykli whgczenia zasilania przed awari

P19, Klasa ochrony przed uderzeniami mechanicznymi

P20. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia Swietinego

P21. Produkt nie zawiera rteci

P22. Minimalna odlegtosc od oswietlanych obiektéw

P23. Uwaga, ryzyko porazenia pradem

P24. Produkt moze by¢ instalowany i uywany na powierzchniach normalnie palnych

P25. Ochrona przeciw&mraieniowa Klasy 1. Wyroh, w ktérym érodkiem ochrony przeciwporazeniowej, oprocz izolacji gtownej, jest dodatkowy
obwod ochronnY podiaczony do uziemienia sieci zasilajacej

P26. Produkt nalezy stosowat na zewnatrz

P27. Uszkodzony dyfuzor $wiatta, ekran lub ostone ochronn na\eiﬁ/ natychmiast wymienic

P28. Produkt nadaje sie do stosowania w obiektach przemystowyc

;é?.g/l;rooz%ukt 2godny ze standardami ekoprojektu i etykietowania energetycznego, zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej
Zakres temperatur pracy (°C), data produkcji i numer partii podane s na opakowaniu jednostkowym.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do oswietlania przestrzeni otwartych, obiektow architektonicznych i przemystowych. Nie jest przeznaczony do uzytku
w pomieszczeniach domowych.

INSTALACJA

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejsze] instrukc{i obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez
wezesniejszego powiadomienia. Przed insta\ac&q przeczytaj n‘\nie]Kszq instrukcje obstugi. Montaz musi zosta¢ wykonany przez specjaliste
posiadajacego odpowiednie kwalifikacje. Wszelkie prace nalezy wykonywat przy odtaczonym zasilaniu. Produkt przeznaczony do montazu na
f)owierzc niach praskich. Proszedokonczyc’instalage 2godnie z podanym schematem. Podtaczenie nalezy wykonac za pomocg zewnetrznej
istwy zaciskowe& wodoodpornej. Produkt Emsia a prrewdd uziemiajacy. Niepodtaczenie przewodu” uziemiajacego moze skutkowac
porazeniem pradem. Korice przewodéw naley odcia¢ na cd?owiedma dhugosc. Jedli koricowki przewodéw sq ocynkowane, odetnij
ocynkowane odcinki, zdejmij 8 mm izolacji i zamocuj przewdd w listwie zaciskowej. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnosc
mechanicznego mocowania i pofaczenia. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie w sieci spefniajacej wymagania energetyczne i standardy
jakosci okresfone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt ten moze by¢ uzywany na zewnatrz lub w pomieszczeniach przemystowych.

INSTRUKCJE KONSERWACIT I BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacxline nalezy wykonywac przy wﬂqczonym zasilaniv, a Erodukt nalezy schtodzic i osuszyc. Czyscic wytacznie migkkimi
i suchymi $ciereczkami. Nie stosowac detergentdw chemicznych. Nie przykrywa¢ produktu materiatami termoizolacy}(ﬂymi; zapewni¢
swobodny dostep powietrza. OSTRZEZENIE! Nie patrzec bezposrednio na wigzke LED. Produkt moze naglgzac’ sie do wysokich temperatur.
Nie dotykac; istnieje ryzyko poparzenia. Produkt moe by¢ zagilan)‘ wykacznie napieciem znamionowym [ub napieciem w podanym zakresie.
Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatta, ekranem, os?onar ochronng oraz punktami okablowania lub pofaczen.
Produkt nie moze by¢ uzywany w niekorzystnych warunkach, nB‘ wibracjach, atmosferze wybuchowej, oparach lub oparach chemicznych
itp. Produkt jest wyposazony w niewymienne rédto $wiatta LED. Gdy r6dto $wiatta osiagnie koniec SWtH‘ej fywotnosci, nalezy wymieni¢
caly produkt. Nie nalezy podejmowac prob naprawy ani demontaiu produktu, poniewaz moze to spowodowat uniewaznienie gwaranji.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ np. pozarem, cf)arzeniami, porazeniem pradem, obrazeniami ciata i innymi szkodami
materli(a\pym i niematerialnymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprzestrzegania powyiszych
instrukeji.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do bezposredniego punktu sprzedazy produkt nalezy Przechowywac’ w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do
+40°C, w suchym pomieszczeniu bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moze odbywac sie droga ladowa,
morska, lotnicza w opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancE na produkt wskazang jest na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna si¢ od dnia sprzedazy. W okresie gwarancyjnym
wadliwy produkt mozna wymienic lub zwrcic wraz z d zakupu i zach wszystkich k 6w i akcesoriow. Poniisze
informacje nie maja zastosowania w zakresie c%raniczonei gwaranc‘ﬂ: ieprawidtowe uzytkowanie produktu i spowodowanie uszkodzenia
jego elementdw; Nieautoryzowany demonta lub obecnosc gtebokich uszkodzen mechanicznych produktu; Uszkodzenia spowodowane sita
Wyzsza.

(z- CESTINA

TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité vstupni napéti (V) a frekvence (Hz)

P2. Jmenovity vjkon

P3. Jmenovity svételny tok ,

P4. Jmenovity uiteCny svételny tok, méFeny v Sirokém kuzelu (120°)

P5. Trida energetické Ucinnosti dle naffzeni Evrogské komise 2019/2020

P6. Trida energetické tcinnosti podle technickych predpist Ukrajiny

P7. Jmenovity vstupni proud

P8. Utinik

P9. Hmotnost produktu

P10. Celkové rozméry

P11. Korelovand barevnd teplota

P12. Produkt md integrovany pohybovy senzor (pouze polozky se souvisejiciikonou)
P13. V§robek nenf kompatibilni se stmivaci svétla

P14. Index poddni barev

P15. Vyzafovaci Ghel

P16. Jmenovitd Zivotnost

P17. TFida ochrany proti prachu a vihkosti. Vyjrobek je chrénén ped prachem a tryskajicf vodou
P18. Potet cykll zapnuti pred poruchou

P19, Trida ochrany proti mechanickym ndrazim

P20. Doba zahfivani na 100 % pného svételného toku

P21. Vijrobek neobsahuje rtut .

P22. Minimdlni vzdalenost od osvétlenych predmétd

P23. Pozor, nebezpeti (razu elektrickjm proudem

P24. \ijrobek lze instalovat a pouzivat na bézné hotlavé povrchy

P25. Ochrana pred drazem el.

P26. Vijrobek musf byt pouzivan venku

P27. Poskozeny difuzor svétla, stinitko nebo ochranny kryt musf byt okamité vyménény
P28. Vjrobek je vhodny pro pouiti v primyslovych prostoréch

P29. Produkt je v souladu s normami ekologického designu a energetického Stitkovani, podle naffzenf Evropské komise 2019/2020
Rozsah provoznich teplot ('C), datum vjroby a cislo Sarze jsou uvedeny na jednotlivjch obalech.

UCELA POUZITE PRODUKTU . .
Vijrobek je urcen pro osvétleni otevenych prostor, architektonickych a priimyslovych objektd. Neni urteno pro pouiitiv domécich prostoréch.

INSTALACE .

VeSkeré Udribarské prdce by mély byt provédény s vypnutym naﬁéjenim a produkt bK mél bjt ochlazen a vysusen, Cistéte pouze mékkym
a suchym hadrikem. Nepouivejte chemicke Cistici prostFedky. Nezakrivejte vjrobek tepelné izolacnimi materiaIK; 2ajistit volny ‘})fistug
vaduchu. VAROVAN! Nedivejte se pfimo do paprsku LED. Vrobek se miize zahidt na vysoke teploty. Nedotykejte se; hrozi popdleni. Vyrobel
smi byt dodavén pouze se jmenovitym napétim nebo napétfm v daném rozsahu. Je zakdzéno pouzivat vjrobek s poskozenym difuzorem svétla,
stinénim, ochrannjm krytem a kabelaf nebo pffpojnymi body. Vjrobek nelze pouzivat v nepfiznivych podminkéch, napf. vibrace, vjbusna
atmosféra, vypary, chemické vipary apod. Vjrobek je vybaven nevyménitelnym LED svételnym zdrojem. K({ijyi svételny zdroj dosdhne konce
své Zivotnostl, je nutné vymenit cely virobek. Nepokousejte se virobek opravovat nebo rozebirat, mohlo by dojit ke ztraté zdruky. Nedodrzent
téchto pokynti miize mit za ndsledek napf. pozdr, popdleniny, traz elektnckﬁ'm proudem, fyzické zranéni a dalsi materidInii nehmotné Skody.
Vijrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé nedodrzenim vySe uvedenych pokynd.

FUNKCN] CHARAKTERISTIKY o .
Tento produkt lze pouzit venku nebo uvnitf primyslovych objektd.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST .

Veskeré udribarské prdce by mély bZt provédény s vypnutym napéjenim a produkt by mél byt ochlazen a vysuSen. Cistéte pouze mékkjm
a suchym hadriken. Negouzivejte chemické cistic ﬁrostfedkg. jrobek nezakryvejte teEelne izolacnimi materidly, zajistéte volny ‘))h'stug
vzduchu. VAROVAN! Nedivejte se pfimo do paprsku LED. Vrobek se miize zahidt na vysoké teploty. Nedotykejte se; hrozf popdleni. Vyrobel
smi byt dodavén pouze se jmenovitym napétim nebo nap&tfm v daném rozsahu. Je zakdzéno pouzivat vjrobek s poskozenym difuzorem svétla,
stinénim, ochrannjm krytem a kabelazi nebo pfipojnymi body. Pfipravek nelze pouZivat za nepfiznivych podminek, napf. vibrace, vybusna
atmosféra, vyJ)ary nebo chemicke vipary atd. Nefmkouéejte se yrobek sami opravovat nebo rozebirat, protoze by mohlo dojt ke ztraté
zdruky. Nedodrzeni téchto pokynd muze mit za nasledek napr. pozar, popéleniny, Uraz elektrickxm proudem, fyzické zranéni a dalsi materialni
i nehmotné Skody. Vjrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé nedodrzenim vySe uvedenyc

SKLADOVANI A DOPRAVA ) )
Pred doddnim na misto pfimého prodeje musf byt vjrobek skladovan v obalu vyrobce pfi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti a bez
primého slunecniho zafen. Prepravu Ize provést pozemni, namoini, leteckou prepravou v prepravnim obalu vyrobce.

IARUKA

Zérucni doba na vyrobek je uvedena na jednotlivém baleni a zacind bézet dnem prodeje. Béhem zérucni doby lze vadny virobek vymeénit

nebo vrdtit s dokladem o koupi a se zachovanim viech soucdsti a prislusenstvi. V ramci omezené zéruky neplati ndsledujici: Nespravné

gouiitl’ produktu a poskozenf soucdsti produktu; Neoprévnénd demontdZ nebo pfitomnost hlubokého mechanického poskozent produktu;
oskozenf v disledku vy3si moci.

pokynd.

SK - SLOVENSKY

TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité vstupné naptie (V) a frekvencia (Hz)

P2. Menovity vjkon

P3. Menovity svetelny tok .

P4. Menovity uitotny svetelny tok, meranj v Sirokom kuzeli (120°)

PS. Trieda energetickej dcinnosti podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020

P6. Trieda energeticke] Gcinnosti poda technickych predpisov Ukrajiny

P7. Menovity vstupny prid

P8. Faktor moti.

P9. Hmotnost produktu

P10. Celkové rozmery

P11. Korelovand farebnd teplota

P12. Produkt md integrovang snimat pohybu (iba polozky so stvisiacou ikonou)

P13. Virobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla

P14. Index podania farieb

P15. Kot sevanja

P16. Hodnotend Zivotnost

P17. Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Vrobok je chraneny pred prachom a pradom vody
P18. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou

P19. Trieda ochrany proti mechanickym narazom

P20. Doba zahriatia na 100% pIného svetelného toku

P21. §robok neobsahuje ortut

P22. Miniméina vzdialenost od osvetlenjch predmetov

P23. Pozor, nebezpecenstvo drazu elektrickym pridom

P24. Vijrobok je mozné in3talovat a pouzivat na bezne horlavé povrchy

P25. Ochrana pred trazom elektrickym pridom triedy 1. Vjrobok, v ktorom je prostriedkom ochrany pred Grazom elektrickjm pridom okrem
hlavnej izoldcie dodatotnj ochranny obvod pripojeny k uzemneniu napéjacej siete.

P26. Viyrobok sa musi pouzivat vonku

P27. Poskodeny difdizor svetla, clonu alebo ochranny kryt je potrebné ihned vymenit

P28. Vijrobok je vhodn na poufitie v Er‘\emyselny’ch priestoroch

P29. Produkt je v siilae s normami ekologického dizajnu a energetického oznacovania podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020
Rozsah prevadzkovych teplot (°C), détum vyroby a islo SarZe s uvedené na jednotlivych baleniach.

UCEL A APLIKACIA PRODUKTU
Vjrobok jehuréeny' na osvetlenie otvorenych priestorov, architektonickych a priemyselnyich objektov. Nie je urcené na pouitie v domdcich
priestorach,

INSTALACIA

Vjrobca si vyhradzuje rrévo vykondvat zmeny v tomto ndvode na_pouiitie alebo technické zmeny produktu bez predchadzajliceho
upozornenia. Pred inStaldciou si precitajte tent ndvod na pouitie. In3taldciu musf vykonat odbornik s prislusnou kvalifikdciou. Akékolvek
préce, ktoré je potrebné vykonat's odfmjenym napdjanim. Vyrobok je urceny na instaldciu na rovné povrchy. Dokoncite instaldciu podfa
uvedenej schémy. Pripojenie bK sa malo vykonat pomocou externej vodotesnej svorkovnice. Vijrobok md uzemfiavaci vodit. Ak nepripojite
uzempovaci vodic, moe dojst k trazu elektrickym pradom. Konce voditov ly mali byt odizolované na vhodnd dizku. Ak st konce vodicov
pozinkované, odreZte pozinkované Casti, odizolujte 8 mm izoldcie a zaistite vodic v svorkovnici. Pred prvym pouitim je potrebné skontrolovat
spravnost mgkthanickeho upevnenia a spojenia. Vyrobok je mozné pouivat len v sieti, ktord spliia energetické poziadavky a normy kvality
stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento produkt je mozné pouzit vonku alebo vo vnitri priemyselnych priestorov.

UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY ) ; )

Akékolvek (dribdrske prace by sa mali vykondvat's vypnutym napdjanim a produkt by sa mal ochladit a vysusit. Citite iba makkymi a suchymi
handrickami. NePouiwajte chemické Cistiace prostriedky. Virobok nezakrivaite tepelne izolacnymi materidlmi; zabezpecit volny pristup
vzduchu. POZOR! Nepozerajte sa [Priamo do luca LED. Vyrobok sa moze zahriat na vysoké teploty. Nedotykajte sa; hrozi nebezpecenstvo
popdlenia. Virobok moze byt dodavany len s menpvitzm napatim alebo napétim v ramci daného rozsahu. Je zakazané pouzivat vjrobok
s poskodenym difdzorom svetla, clonou, ochrannym Krytom a elektrickymi alebo spojovacimi bodmi. Vjrobok nie je mozné pouivat v
negriaznivymh podmienkach, napr. vibrdcie, vjbusna atmosféra, vypary alebo chemické vypary a pod. Vr’robokje vybaveny nevymenitelhym
LED svetelnym zdrojom. Ked svetelnj zdro] dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je potrebné vymenit cel§ vyrobok. NepokiZajte sa produkt
opravovat alebo rozoberat, pretoze fo moze viest k strate zéruky. Nedodrzanie tjchto pokynov moze mat za nasledok napriklad poZiar,
popdleniny, 2dsah elektrickym pradom, fyzické zranenie a iné materidlne a nemateridine Skody. Virobca nezodpoved za Ziadne Skody
sposobene nedodrzanim vyssie uvedenych pokynov.

SKLADOVANIE A DOPRAVA
Pred dodanim na miesto priameho predaja je potrebné produkt skladovat v abale virobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchej miestnosti
a bez priameho sinecného Ziarenia. Prepravu je mozné realizovat pozemnou, ndmormou, leteckou dopravou v prepravnom obale vyrobcu.

ZARUKA
Zéruénd doba na ve}robokje uvedend na samostatnom obale a zatina plyndt odo da predaja. Potas zdrutnej doby je mozné chybny
vyrobok vymenit alebo vrétit s dokladom o kipe a zachovanim véetkﬁich' a prislus Nasledujlice sa nevztahuje na

rozsah obmedzenej zaruky: Nesprdvne pouite produktu a poskodenie komponentov produktu; Neoprdvnend demont alebo pritomnost
hibokého mechanického poskodenia produktu; Poskodenie sposobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR

MUSZAKI PARAMETEREK

P1. Névleges bemeneti feszilltség (V) és frekvencia (Hz)

P2. Névleges teljesitmény

P3. Névleges fénydram .

P4. Névleges hasznos fényaram, széles kiipban (120°) mérve



P5. Az Euré?]ai Bizottsdg 2019/2020 rendelete szerinti energiahatékonységi osztdly
P6. Energiahatékonysagj osztaly, Ukrajna miiszaki eldirdsaf szerint

P7. Névleges bemenetidram

P8. Teljesftménytényezd

P9. Atermék sdlya

P10. Teljes méretek

P11. Korrelalt szinhomérséklet ) )

P12. Atermék beépitett mozqasérzékeldvel rendelkezik (csak a kapcsolddd ikonnal elltott tételek)
P13, Atermék nem kompatibilis a fényerd-szabalyozékkal

P14, Sinvisszaaddsi index

P15. Sugdrzdsi sz0q

P16. Névleges életfartam

P17. Por és nedvesség elleni védelem osztalya. A termék védve van a portdl és a vizsugdrtol

P18. A hiba el6tti bekapcsoldsi ciklusok szima

P19. Mechanikai hatésok elleni védelem osztalya

P20. FeImeIeEedési idd a teljes fényaram 100%-ara

P21. Atermék nem tartalmaz hiqanyt
P22. Minimalis tdvolsdg a me%w gitott targyaktol
P23, Vigyzat, dramiités veszélye

P24. A termék altaldhan gyulékony feliletekre telepithetd és haszndlhatd

P25, Aramiités elleni védelem I. osztly. Olyan termék, amelyben az dramiltés elleni védelem eszkdze a fd szigetelésen kiviil egy kiegészito
véddaramkar, amelﬁa taphdldzat foldeléséhez kapesolodik.

P26. A terméket szabadhan kell hasznalni

P27. Asérillt fényszorat, képernydt vag){]védéburko\atot azonnal ki kell cserélni

P28. Atermék ipari hel{iségekben valo hasznalatra alkalmas

P29. Atermék me%fele a komyezethardt tervezési és energiacimkézési szabvanyoknak, az Eurdpai Bizottsdg 2019/2020-as rendelete szerint
Az iizemi hémeérséklet-tartomany (°C), a gyartds détuma és a tételszam az egyedi csomagoldson van feltiinetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék nyilt terek, épitészeti és ipari objektumok megvildgitésara szolgal. Nem haztartési helyiségekben vald haszndlatra késziilt.

TELEPITES

Aqgyartd fenntartja magdnak a {'ogot, hogy elézetes figyelmeztetés nélkill modositsa ezt a hasznélati itmutatot vagr miiszaki valtoztatdsokat
a terméken. Telepités eltt olvassa el"ezt a haszalati tmutatot. A telepitést megfeleld képesitéssel rendelkezd szakembernek kell
elvégeznie. Minden munkat levalasztott ta’pegysé? mellett kell elvégezni. A terméket sik feliletre szerelték fel, Kérjluk, végezzeela teleEitést
a megadott diagram szerint. A csatlakoztatast kiils6 vizdllo sorkaﬁocs segl’tsé%(ével kell elvégezni. A termék foldeld vezetékkel rendelkezik.
Afoldeldvezeték csatlakoztatdsanak elmulasztasa dramitést okozhat. A vezetékek végeit le kell csupaszitani a megfeleld hosszdsagra. Ha a
vezetékvégek horganyzottak, vdgja le a horganyzott részeket, huzza le a szigetelést 8 mm-re, és rogzitse a vezetéket a sorkapocshan. Az elst
haszndlat eldtt ellendrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozds hel{essegét, Atermék csak olyan héldzatban hasznalhat, amely megfelel
ajogszabalyban eldirt energiakovetelményeknek és mindségi eldirdsoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
£z a termék kiltéren vagy ipari helyiségekben hasznélhato.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

Akarbantartdsi munkakat kikapcsolt tapfesziiltség mellett kell elvégezni, a terméket le kell hiiteni és szaritani. Csak puha és szdraz ruhval
tisztitsa. Ne haszndljon vegyi tisztitdszereket. Né takarja le a terméket hoszigeteld anyaPUkkaI; biztositsa a szabad leveg6 hozzdférést.
FIGYELMEZTETES! Ne nézzen kozvetleniil a LED-sugdrba. A termék magas homeérsékletre elmeleﬁedhet. Ne érintse meg; egési sériilések
veszélye dll fenn. A termék csak név\eqes vagy a megadott tartomanyon beliili fesziiltséggel szaflithato. Tilos a terméket hasznélni sriilt
fényszoroval, képernydvel, védoburkolattal, valamint kdbelezési vagy csatlakozdsi pontokkal. A termék nem haszndlhatd kedvezétlen
korulmények kozott, pl. rezgés, robbandsveszélyes |égkor, gozok, k filstje stb. A termék nem cserélhetd LED fényforrdssal van
felszerelve. Amikor a fényforrds eléri élettartamdnak végét, a teljes terméket ki kell cserélni. Ne prdbalja megjavitani vagy szétszerelni a
terméket, mert ez a garancia érvényét vesztheti. Ezen utasitasok be nem tartdsa Félda’ul tiizet, égési sérileseket, dramiitést, testi sériilést és
eqgyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A gyartd nem vallal feleldsséget a fenti utasitésok be nem tartdsabol eredd karokért.
TAROLAS ES SZALLITAS

A terméket a kozvetlen értékesitési helyre szallitds elétt a gyartd csomagoldsaban -20°C és +40°C kazotti homérsékleten, szdraz helyen,
kbzvetlen napfénytdl mentes helyen kelltarolni. A szdllitds torténhet szérazfoldi, tengeri, 1égi szallitdssal a gyartd szdllitdcsomagoldsaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkoz jotalldsi idd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds napjatol kezdddik. A jotallsi id6 alatt a hibds termék
a vasarlast igazolo okirattal kicserélheto va%y visszakildhets, és minden alkatrész és tartozék megdrizhetd. A kvetkezok nem vonatkoznak
a korlatozotf j6talldsra: A termék helytelen hasznélata és a termék alkatrészeinek kdrosoddsa; Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mély
mechanikai sérilése; Vis maior miatfi kr.

RO - ROMANA

PARAMETRI TEHNICI

PARAMETRI TEHNICI

P1. Tensiunea nominald de intrare (V) si frecventa (Hz)

P2. Putere nominald

P3. Flux luminos nominal

P4. Flux luminos util evaluat, masurat intr-un con larg (120°)

P5. Clasa de eficienta energetica a, conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020

P. Clasa de eficienta energetica, conform reglementarilor tehnice ale Ucrainei

P7. Curent nominal de intrare

P8. Factorul de putere

P9. Greutatea produsului

P10. Dimensiuni de gabarit

P11. Temperatura de culoare corelata

P12. Produsul are un senzor de miscare integrat (numai articolele cu pictograma aferentd)

P13, Produsul nu este compatibil cu variatoarele de lumina

P14. Indicele de redare a culorilor

P15. Unghiul de radiatie

P16. Durata de viatd evaluata

P17. Clasa de protectie impotriva prafului si umezelii. Produsul este protejat de praf si jeturi de apa

P18. Numarul de cicluri de pornire fnainte de defectiune

P19. Clasa de protectie imgomva impactului mecanic

P20. Timp de incalzire la 100% din fluxul luminos complet

P21. Produsul nu contine mercur

P22. Distanta minim fatd de obiectele iluminate

P23, Atentie, risc de electrocutare

P24. Produsul poate fiinstalat si utilizat pe surrafet,e normal inflamabile

P25. Protectie impotriva socurilor electrice clasa I. Un produs in care mijlocul de protectie fmpotriva socurilor electrice, pe langd izolatia

grincipalé, este un circuit de protectie suplimentar conectat la impaméntarea retelel de alimentare.
26. Produsul trebuie utilizat in aer liber

P27. Un difuzor de lumind, un ecran sau un capac de protectie deteriorat trebuie inlocuit imediat

P28. Produsul este potrivit pentru utilizare in spatii industriale

P29. Produs conform standardelor de design ecologic si etichetare energetics, conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020

Intervalul de temperaturé de functionare ('C), data productiei si numarul lotului sunt indicate pe ambalajul individual.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUT
Produsul este destinat iluminarii spatiilor deschise, obiectelor arhitecturale siindustriale. Nu este destinat utilizarii in spatji casnice.

INSTALARE
Producétorul 7si rezervé dreptul de a face modificéri acestui manual de utilizare sau modificéri tehnice ale produsului fard notificare
grealabilé. (Cititi acest manual de utilizare fnainte de instalare. Instalarea trebuie efectuata de un specialist cu calificare corespunzatoare.
rice lucrare de facut cu alimentarea deconectata. Produsul este destinat instalarii pe suFrafete plane. Va rugam sa finalizatj instalarea
conform diagramei prezentate. Conexiunea trebuie efectuata folosind un bloc terminal extern impermeabil. Produsul are un fir de
impamantare. Neconectarea firului de impamantare poate duce la un posibil soc electric. Capetele cablurilor trebuie dezbrdcate la lungimea
corespynzdtoare. Dacd capetele firelor sunt galvanizate, téiati sectiunile galvanizate, indepartati 8 mm de izolatie si fixati firul in blocul de
borne. Inainte de prima utilizare, este necesar s se verifice corectitudinea prinderii si conexiunii mecanice. Produsul poate fi utilizat numai
Intr-o retea care indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi utilizat in exterior sau fn interiorul instalatiilor industriale.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrari de intretinere trebuie efectuate cu sursa de alimentare opritd, iar produsul trebuie rdcit i uscat. Curétati numai cu carpe moi
si uscate. Nu utilizati deter?-enu' chimici. Nu acoperiti produsul cu materiale termoizolante; asigura accesul liber aerian. AVERTIZARE! Nu
va uitati direct la fasciculul LED. Produsul se poate fncalzi pand la temperaturi ridicate. Nu atingeti; existd riscul de arsuri. Produsul poate
fi furnizat numai cu tensiune nominald sau tensiune in intervalul dat. Este interzisa utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul,
capacul de protectie si punctele de cablare sau de conectare deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de exemplu,
vibratii, atmosfera exploziva, fumuri sau fumuri chimice etc. Produsul este echipat cu o sursé de lumind LED nefnlocuibilé. Cand sursa de
lumind ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intrequl produs trebuie inlocuit. Nu incercati sa reparati sau s dezasamblati produsul, deoarece
acest lucru poate anula qarantia. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce, de exemplu, la incendiu, arsuri, socurl electrice, vatamdri
gzice si alte daune materiale si nemateriale. Producatorul nu va firesponsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea instructiunilor

e mai sus.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrare la punctul direct de vanzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul producatorului la o temperaturd de la -20°C pand la
+40°C, intr-0 camera uscatd si fard expunere [a lumina direct a soarelui. Transportul se poate efectua pe cale terestru, maritim, aerian in
ambalajul de transport al producatorului.

GARANTIE .

Perioada de ?aran.ﬁe pentru produs este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data vanzaril. In perioada de garantie, un produs
defect poate i schimbat sau returnat cu dovada achizitiei i toate componentele si accesoriile pastrate. Urmdtoarele nu se aplicd in domeniul
garanuel limitate: Folositi gresit produsul si cauzati deteriorarea componentelor produsului; Dezasamblarea neautorizatd sau prezenta

eteriorarii mecanice profunde a produsulu; Prejudiciu datorat fortei majore.

BG - B/ITAPCKI

TEXHWYECKV MAPAMETPY

P1. HomuHano BxogHo Hanpexetue (V) u yectora (Hz)

P2. HoMuHanHa mousoct

P3. HoMuHanet CBeTnuHe norok

P4. HoMUHaeH nofeseH CBETNMHeH NOTOK, U3MepeH B POk KoHyc (120°)

P5. Knac Ha eHepruiiHa eekTUBHOCT O, CbrniacHo PernaMeHT Ha EBponeiickata komucus 2019/2020
P6. Knac Ha eHepryiiHa epeKTUBHOCT, CbracHO TeXHUYeckuTe pasnopeatu Ha Ykpaita

P7. HomuHaneH BXoeH ToK

P8. DaKTop Ha MOLIHOCTTa

P9. Terno Ha npoaykta

P10. TabapuThyt pasmepn

P11. Kopenupata uetHa remneparypa

P12. TIpOAYKTST UMa BpafeH CeH30p 3a ABIDKEHIE (CaMo eneMeHTUTe ChC CbOTBETHaTa UKOHa)

P13, MPOYKTBT He e CbBMECTUM ChC CBETAMHHI AMEPU

P14. Vikpekc Ha seTonpesasare

P15. b Ha mbya

P16. HomuHaneH xusot

P17. Knac Ha 3aLuTa ot npax i Bnara. lpo/yKTLT € 3alliTeH OT Npax it BOAHY CTPyM

P18. Bpoif MKW Ha BKNK0YBaHe NpeAV NoBpefa

P19. Knac Ha 3alLiuTa cpellly MexaHudHit Bb3AeiicTBus

P20. Bpeme 3a 3arpsgate 40 100% 0T MbAHNS CBETAMHEH NOTOK

P21. MPOAYKTET He ChbpXa XuBak

P22. MuHUManHo pasctosHue ot ocBeTeHMTe 06exTit

P23, BHumanme, puck ot ToKoB yap

P24, TIpOAYKTHT MOXe Aa C& MOHTUPA U U3M0N383 BPXY HOPMANHO 3ananumit NOBLPXHOCTH

P25. Knac Ha 3alLuTa cpeLy ToKoB yaap 1. MpoayKT, B KOifTo CpeACTBOTO 3a 3aLLUTa Cpellly TOKOB YAap, B AOMbAHEHHE KbM OCHOBHATa U30na-
4us, € AOMBIHATENHA 33ILMTHA BePUTa, CBbP3aHA KbM 3a3eMABAHETO Ha eneKTPO3axpaHBalLiaTa Mpexa
P26. MpoayKTbT Tps6Ba Aa Ce U3M0N3Ba Ha OTKPUTO

P27. T10BPe/ieH CBETNMHEH ANY3b0p, KPaH WA 3aLLMTHO NOKPHTHE TPA6BA Aa C& CMEHST He3abaBHo
P28. MTOAYKTHT € NOAXOAALL 3a U3N0N3BaHE B NPOMULLEHU NOMELIEHNS

P29. TpoayKTLT 0Tr0BAPA Ha CTaHAAPTUTE 33 eKONOTUYEH AW3aiiH U eHepruiiHO eTuKeTMpaKe, Cbracko Pernament 2019/2020 Ha Esponeit-
CKaTa KoMMCHS

PaBotet TemnieparypeH Auanasok ("), AaTa Ha NPOUBOACTBO U HOMeE Ha MApTULA Ca MOCOYEHH Ha MHAVBHKYaNHaTa ONaKoBKa.

MPELHASHAYEHWE A NPUMOXEHINE HA NPOLYKTA
TIPOAYKTET & NPeAHa3HayeH 3a 0CBETABAHE Ha OTKPMTU NPOCTHCTBA, aKUTEKTYPHM M NpOMMLINEHK 06eKTu. He e npeaHasHayeH 3a u3no-
N3BaHE B AOMALLHM MOMELLEHNS.

MHCTANALWA

Mpou3BOAMTENAT Ct 3ana3sa NPasoTo J1a NPasy NPOMEHIA B T0Ba PbKOBO/ACTBO 3a ncheﬁmeml WNY TEXHUYECKN NPOMEHN B NPOAYKTa 6e3
npe/avu3sectyte. poyerere T08a PbKOBOACTBO 38 norpeﬁmenﬂ NP MHCTanupane. MOHTaxbT TpﬂﬁBa [ia Ce M3BbpLUY OT CTieLManucr ¢ no-
AXoAdlLa KBaﬂM¢VIKaLlM9I. Beakaksu paﬁom /1a Ce U3BPLLIBAT NP U3KNIIDYEHO 3aXpaHBaHe. MPOAYKTET e NpeaHasHaueH 3a MOHTaX BbpXy
paBHM NOBbPXHOCTH. Mong, 3aBbplUeTe MHCTANaUMATa CNopes AajeHara crema. Cabpasanem Tpﬂ6Ba [1a (e M3BbPLUM C MOMOLLTA Ha BbH-
LeH BO}]Oy(TDﬁHMB KnemeH 6nok. MpozyKTBT UMa 3a3eM#BaLL NPOBOAHMK. HecBbp3BaHETO Ha 3a3emMABallua NPOBOAHUK MOXE Aa A0Bee
/10 Bb3MOXeH TOKOB yAap. Kpautuara Ha kabenure Tpﬂ6Ba fa bJiat oroneHu 40 NOAXOAALLATA AbMKUHA. AKO KpauLuara Ha NpoBoAHKKa Ca
MNOLVHKOBAHM, OTPEXETE NOLIMHKOBAHUTE y4acTbLiy, OTCTPaHeTe 8 mm u3onaums u 3aKpeneTe NPOBOAHMKA B KNeMHUA 6noK. Mpeav nbpsoTo
131013BaHe € HeoBXoauMo fia ce MPOBEpt U3NPaBHOCTTA Ha MeXaHUYHOTO 3aKpenBaxe i CBbp3Bate. IPoJyKTLT MOXe Aa Ce 13M0n3Ba camo
B MpeXa, KOATO 0TroBaps Ha eHeprmﬁHme M3UCKBaHWA 1 CTaHAAPTUTE 33 Ka4eCTBO, ONpeaeneHn ot 3akoHa.

OYHKLVOHATHI XAPAKTEPUCTUKIA
To31 NPOAYKT MOXe A3 C& U3M0/138a Ha OTKPUTO WA B MPOMMLLNIEHN NIOMELLEHNS.

VHCTPYKLIVW 3A NOZAPHXKA U BE3ONACHOCT

Bcudkut paboti no noAApbKKaTa TpAGBa fa Ce M3BLPLLBAT NPH U3KNKYEHO 3axE|aHBaHe 1 MOAYKTST TpAGBA Aa Ce 0XNamW 1 M3CyW. Moyu-
CTBaiTe CaMO C MeKM 1 CyXw Kbpnit. He u3non3saiire xuMyyeckw npenapatit. He nokpuBaiire npogyKTa ¢ ToNAOU30AGLMOHHI MaTepHank;
ocurypere c8o60AeH A0CTbN Ha Bb3ayx. MPEAYMPEXIEHWE! He rmepaifre AupexTHO KbM LED mbya. MPOAYKTBT MOXe Aa e Harpee A0 BICOKM
Temnepatypu. He J0koCBailTe; Ma ONaCHOCT oT u3rapsiHe. MPOLYKTET MOXe Aa Ce A0CTaBA CaMO C HOMUHANHO HanpeXeHie Ui Hanpexe-
Hie B JafjeHs uanasoH. 3abpaeHo e U3non3BaHeTo Ha NPOflyKTa C NOBPEAieH (BETAOpa3CeiiBaTen, ekpat, 3aTHO MOKPUTHE U TOYKM
Ha OKabensBare Unt CBbp3BaHe. MPOLYKTLT He MOXe Aa Ce U3N0A38a NPM HEONArOMPUATHI YCNOBWS, HaNpUMep BUOPALMH, excnno3uHa
aTMocdiepa, U3NapeHNs K XAMUYECKU U3NapeHNs U T.H. MIpOAYKTLT e 060pyBaH  HecMeHsem LED U3To4HIMK Ha CBeTAUHA. Korato caeTniH-
HUST U3TOUHMK AOCTUTHE KPas Ha eKCINOaTaLIMOHHIA Ci KBOT, LENUAT NPOAYKT TpA6Ba Aa ce cMeHM. He ce onuTBailTe fja peMOHTUpaTe
pa3rnobsBare nNPoJlKTa, Thil KaTo TOBa MOXE A3 aHynUPa rapaHLsTa. HecnasBaHero Ha Te3it MHCTPYKLM MOXe Aa A0Befie [0, Hanpumep,
1I0Xap, U3rapsHis, TOKOB Yiap, GU3HYECKO HapaHsBaHe 1 YTt MaTepUanHit i HemaTepuanHi LieTi. TPOU3BOANTENST He HOCK OTTOBOPHOCT
33 LLeTH, NPUYMHEHN OT HECNa3BaHe Ha FOPHKTE HHCTPYKLMA.

CXPAHEHWE U TPAHCNOPT

I'Ifenm [I0CTaBKa A0 APEKTHIS NYHKT 33 NPOAaK6a NPOAYKTLT TpAGBa Aa Ce CbXPaHSIBa B ONaKOBKATA Ha MPOBOAMTENS NPH TeMNEPaTypa oT
-20°C 40 +40°C, B CyX0 NOMELLEHME U 063 H3araHe Ha NPAka CTbHYEBa CBETANHA. TPAHCNOPTUPAHETO MOXe Aa Ce 3BbPLLIBA N0 CyLLia, MOpE,
Bb3/YX B TPGHCNIOPTHa ONaKOBKa Ha NPOU3BOAUTENS.

TAPAHLIMA

[apaHLMOHHWAT CPOK Ha NPOAYKTA @ MOCOYeH BbPXY MHAUBMAYaNHaTa ONakoBKa U 3an0yBa Aa Teye OT fatata Ha npoua»(ﬁa. Mo Bpeme Ha
rapaHLNoHH!A nepnoa 11e¢ek1en NPOAYKT MoXe Aa 6bie 3ameHeH BbpHAT C A0Ka3aTencrBo 3a NoKynka 1 BCUYKM KOMMOHEHTH W akK-
(ecoapv Ca 3anaseHu. (nefiHoTO He BawM 3a 06xBata Ha OrpaHiyeHara rapaHums: 3ﬂ0y|'|01p963 C NPOAYKTa U NpUYMHABAHE Ha NoBpeaa
Ha KOMTNOHEHTUTE Ha NpofyKTa; HepaspeluieHo pasrno6smaue UMW HanMyMe Ha bA6OKI MexaHnyHM noBpey Ha npoaykTa; LLletw nopaau
Henpeoaonuma cuna.

GR - EAAHNIKA

TEXNIKEE TAPAMETPOI

P1. Ovoaotiki téon e1adSou (V) kat ouyvdtnta (Hz)

P2. Qvopaotiki Loydg

P3. Ovoaotik dutewr pofy ) ,

P4. Ovopaotiki) xprotn dwtewd por, etpnuéun oe dapdi kivo (120°)

PS. Katnyopia evepyelaxg andSoong abugwva e tov Kavoviapd 2019/2020 tg Eupuriaiki¢ Erutpor
P6. Kutn&opiu €VEPYELaKi) amddoon, apdwua e Toug TEYVIKoUg KavoviapoUg T Oukpaviag

P7. Zuvteheoti oybog

P8. OvopaoTIKO peupia eoddou

P9. Bdpog mpoidvtog

P10. Zuvohukég Staotdaelg

P11. Tuoyetiopévn Beppokpacia ypupatog

P12. To mipoidv dlaBétet evoupatwpevo aoBnfipa kivnong (H0vo Ta TotyEla e T0 OYETIKG EwkoviSio)

P13. To mipoidv ev eivat ouppatd jie poooTtes dutdg

P14, Axu(}ng andSoong xpwatog

P15. Twvia éopng

P16. Ovopaotikd ddpreta dwig ’

P17. Katnyopia mpoataciag amé akévn kat uypacia. To mpoidy pootatedetal amé akévn kat midakeg vepod
P18. AptBJ6G KUKAwv evepyoTainang Tpw amd T aotoyia

P19. Katnyopia poctasiag ard uazsnuwkéc KpoUGEL

P20. Xpévog poBéppavang ato 100% T mnpoug dutewig porig

P21.T0 tpoldv Sev Tiepléxet uspapyupo
P22. EAdyloT) améotaon amé ta $wu(éueva avuike(peva
P23. Mpogoy, kivouvog n)\sktpon)\ngl'ag
P24.To mpolov pmopet va eykataotalel kat va xpnatporotnBel oe ouviBug eldhektes emdveteg )

P25. Mpooraata and nhektpongfa katnyopiag I. Tlpoidv ato omofo ta péoa mpootastag ard nhextporhngia, ektdg and T Kipta povaon,
€fvat v pooBeto MpoaTaTeuTIkO KOKAWHLC GLVSESENEVO e T yelwon Tou Siktiou Tpogodoaiag

P26. To mpoidv TpémeL va xpnotpomote(tal o€ eEwtepikol( Ywpoug

P27."Evag kateatpappévog Slaydtng dwtdg, 086vn fj mpooTateutikd kakuppa mpémet va avikataotalel apéoug

P28. To mpoidv efva KatMnAo yia ypriar) e Blojunyavikol Xwpoug

P29. Mpotdv oupyiopdodpevo e TpoTuTta otkohoykod aediaapiol kaw evepyetaki afjpavang, oljuduva e tov kavoviapd 2019/2020 g
Eupwmalkic Entporrg X

To e0pog Beppokpaatac Aetroupyiag (°C), n nHepopnvia mapaywyiig kat o aptBpdg maptidag avaypddovral ot atopuki ouokevaoia.

IKOMOX KAT EGAPMOTH TOY I'IPOfONTOI
To Tipoi6y poopileTal yia YOS QvOUyTGY YWPWY, UPLTEKTOVIKY KaL BLopnyavikay avtikewiéva. Aev ipoopiletat yia ypfion oe
OLKLAKOGG 0POU,

ErKATAITAZH

0 Katagkevaotg Slatnpel o &Ku[wgu val Kavel aayég o€ auté 1o xvﬁslpi&m XpAoT | Texvikéq ahayéc oto mipoidy )(h()l%'\g Tiponyolpevn
xl&onol’noq.Alurbdotzuutétozvxap[ 0 Ypflotn mpw T eykatdotaon. H eykatdotaon mpémel vayivet amd e151o e ta kardAnha pogovra.
Tuydv epyaotec Tiou TipémeL va yivou e anooLuoedep£vo tpododotikd. To Tipoidy poopiletal yia eykatdotaon ot eminedes emddvelec.
Mapakahodyie ohokhnpwate Ty eykatdotaon olpdwva e To oxfua Tou Svetal. H abvoean Ba ipemel va ylvetar ypnatporowdveag &va
{iu)t{ptké a6tdBpoyo ok akpoSekTv. To Tpoidv Slabérel kakwbto vz(wor]é. H anotuyia gbvéeang Tov kahwdiou Velwong propef va
oonyroet o ru6avi nhextporthnia. Ta dkpa twy kehwS{wy mpértet vat amoyopvwBouy oto katdkhnho ko Edv ta kpa tou alppato elvat
yahBaviayéva, kOYTe ta yoABaviopéva Tfpata, agatpéate 8 mm povwon kat oTepewote To kahwolo oto PTTAOK akpoSektav. Mpw ard Ty
Tipwt xpian, elvar anapattto va ekéytete T 0pBoTTa T¢ unyavikAg otepéwang Kat obvbeang. To poidy pmiopel va xpnoytorouBet
16vo o€ diktuo Ttou TAnpoL TLC vepyeLaKES amatTAaelS kal Ta TpoTuTa ToLdTTag Tov opifovtat amd m vopoBeaia.

AEITOYPITKA XAPAKTHPIZTIKA .
Auté to mpoidv pmopel va xpnatpomounBel oe e§wteptkolc Wpoug f Héact o€ BLONQVLKES EyKaTaoToEL.

OAHTIEZ IYNTHPHEHE KAT AZQAAEIAZ

Onoteadimote epyaateq ouvTipnang peMe va exteNoGvTaL e amevepyoTtowévn TV apo PEDHATOC Kal TO TROI6V TpEMeL v KpUGOEL
Kauva oteyveoe, Kabapiote [iovo pe pakakd kat oteyd navid. Mr]]v éprgluor[clmx XNHUKd amoppuravtikd. Mnv kehOTTTete To ipoidy e
0 WTKd uhué. eEaodakon Swpedv mpdaBaon aépa. NPOEIAOMIOIHIH! My Kotdte aneuBelag t Séop LED. To ipoidy uropet va
BepuavBel ot ulnhéc Beppiokpaatec, Mnv ayyiete; umapyet kivouvog eykaupdrwv. To Tpoiby enttpémetal va nupexzml&)dvo € OVOLAOTIKS)
tdon f ton evedc Tou dedopiévou EUpOU%. Anayopedetatn g(pr’]on T0U TIPOLOVTOG e KATEQTpayIpevO 6111)(1213 $uwrog, 086vn, TPOOTATEVTIK
Kéhpja Kat onpieia kahwdiwong 1 abvdeanc. To poidv oev mopet va ypnoutomownBei oe avti€oeq ouvBiiKeg, TLY. SoVgELC, ekpKTIK
atpdodatp JdoeLC 1 ynikés avaBupidoetg kAT To ipoidv efvat sgo L0Ev0 e i avelkataotaouyn Ty gwtég LED. ‘Otav 1
Ty dwtds drdoet oto téhog TG Sdpkelag Zwr']c ¢, 0A0KAnpo To Tpoidy mpémet va avtikataotabel. M emuyElproeTe val emokeudoeTe f
v anoouvappohoyAaETE to Tipoidv, kaBui auto imopel va aKupwaeL Ty eyydnan. H un Tpnon autey twy odnyay pmopel va pokaéae,
TLY. TWPKAYLd, eykaupata, MAeKTpornEla, owHaTLkG Tpaupiatiopd ka akheq UNiKe kau jn UNkeg npué. O Tiapaywyog Sev dépet eublvn ya
omotadmote (pia mpokdpeL and pn TAPNON Twy Tapandve odnyLav.

ANOGHKEYZH KAI META®OPA . )

Mpw and T apdoan ot dyieao aneio hnonc, to mpoidy mpémet va duhdooetal ot ouokeuaoia Tou Kataokeuaot oe Beppokpacta
ang -20°C g +40°C, o¢ §p0 xwpo kat ywplg ekBeon ato dpeoo nhiakd duc, H petagopd propel va mpayuatorouBet pie yepoaia,
Bakdoola, agpomopik pETagopa oTr ouokeuaoia petadopdg Tou KaTaoKeVaoTr.

EITYHIH

H nieplodoc eyylnan ya to mpoidv avaypédetat oty atopuk uokevasia kau Eekwd ané ty nuepopnvia mwAnng, Kard m Sidpkewa te
TIELSou eyydnang, eve ENaTTpaTLk poidv prtopet va avikataotabel i va emotpadet pe tv aodelén ayopdc kat 0ha ta efaptipata kat
ta afeooudp va SlatnpnBol. Ta axéhouba Sev Laxdouv yia to Tedio edappioyig TG nzg\lopwpévnq €)ylnang: Kaki ypion Tou poidvtog
Kat r_(péigx)[]gé] Sr\]pldq 0ta egapTiata tov poidvrog. Mn e§ovatoSotnEvn artoouvapuoAynan r[upouuturtiaﬂtdg Hnxaviki BAABnG oto
Tipoiov. BAABN

LT - LIETUVIY

TECHNINIAI PARAMETRAI
P1. Nominali jéjimo jtampa (V) ir daznis (Hz)
P2. Nominali galia
P3, Vardinis Siiesos srautas .
P4. Vardinis naudingas $viesos srautas, matuojamas placiu kugiu (120°)
PS. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Europos Komisijos reglamenta 2019/2020
P6. Energijos efektyvumo klase, pagal Ukrainos techninius reglamentus
P7. Jaudas koeficients
P8. Nominali jvesties srove
P9. Produkto svoris
P10. Bendri matmenys
P11. Koreliuota spalvy temperatdra
P12. Produktas turi integruota judesio jutiki (tik prekes su susijusia piktograma)
P13. Gaminys nesuderinamas su Sviesos requliatoriais
P14, Spalvy Ferteikimo indeksas
P15. Spindulio kampas
P16. }\venintas tarnavimo laikas
P17. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. Gaminys apsaugotas nuo dulkiy ir vandens iurksliy
P18. R’ungimo cikly skaicius pries gedima
P19. Apsaugos nuo mechaniniy poveikiy klasé
P20. Eilimo laikas iki 100% viso Sviesos srauto
P21. Produkto sudétyje néra gyvsidabrio
P22. Minimalus atstumas nuo apsviesty objekty
P23. Atsargiai, elektros smagio pav%’us
P24. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant paprastai degiy pavirsiy
P25. Apsauga nuo elektros smagio I klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smagio priemoné, be pagrindinés izoliacijos, yra
Eagildoma apsauginé granding, prijungta prie maitinimo tinklo jZeminimo
26. Produktas turi bafi naudojamas lauke
P27. Paieista Sviesos difuzoriy, ekrang ar apsauginf dangtelj reikia nedelsiant pakeisti
P28. Gaminys tinkamas naudoti pramoninese patalpose
P29. Gaminys atitinka ekologinio dizaino ir energijos zenklinimo standartus, pagal Europos Komisijos reglamentg 2019/2020
Darbinés temperatiros diapazonas ("C), pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant atskiros pakuotés.

GAMINIO TIKSLAS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas atviroms erdvéms, architektdriniams ir pramoniniams objektams apSviesti. Neskirtas naudoti buitinése patalpose.

MONTAVIMAS

Gamintojas pasilieka teise keisti S vartotojo vadova arba techninius gaminio pakeitimus be iSankstinio jspéjimo. Pries montuodami
perskaitykite $j vartotojo vadova. Montavima turi atlikti atitinkama kvalifikacija turintis specialistas. Visi darbai turi biti atliekami atjungus
maitinimo altinj. Gaminys skirtas montuoti ant plok3ciy pavirsiy. Uzbaikite montavima pagal pateikta schema, Jungtis turi bati atliekama
naudojant i§cﬂni vandeniui atsi)arq %nybtq bIokT Gammi/s turi jzeminimo laida. Jei neprijungsite jZeminimo laido, galite patirti elektros
smugj. Laidy galai turi bati nulupti ki tinkamo igio.Jei aidy galai yra cinkuoti, nupjaukite cinkuotas dalis, nuimkite 8 mm izoliacijq ir
Eritvutinkite laida %nybtu bloke. Pries pirma karta naudojant, bufina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir sujungimo teisingumg. Gaminys gali

ti naudojamas tik tinkle, kuris atitinka jstatymy nustatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sis gaminys gali bati naudojamas lauke arba pramoninése patalpose.

PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visi techninés priezidros darbai turi bii atliekami i&jungus maitinima, o gaminj atvésinti ir i¥dziovinti. Valykite tik minkStomis ir sausomis
$luostémis. Nenaudokite cheminiy plovikliy. Nedenkite gaminio termoizoliacinémis medziagomis; uitikrintf laisv oro patekima. [SPEIMAS!
Netiarékite tiesiai j LED spindulf. Produktas gali jkaisti iki aukStos temperatdiros. Nelieskite; kyla nudegimy pavojus. Gaminys gali bati
tiekiamas tik su vardine jtampa arba jtampa nurodytoje diapazone. Draudziama naudoti gaminj su pazeistu Sviesos sklaidytuu, ekranu,
aﬁsauginiu gaubtu r laidy ar prijungimo taskais. Gaminio negalima naudoti nepalankiomis salygomis, pvz., vibraija, sprogi aplinka, dmai,
cheminiai dlimaiir pan. Gaminyje yra nekeiciamas LED 3viesos Saltinis. Pasibaiqus Sviesos Saltinio tarnavimolaikui, reikia pal eistivisq%aminj,
Nebandykite taisyti ar ardyti gaminio, nes tai gali anuliuoti garantijTJei nesilakysite $iy nurodymy, galite gauti gaisrq, nudegimus, elektros
smug(j, izinius suzalojimus ir kita materialing bei nematerialine Zal3. Gamintojas neatsako uz jokia Zala, atsiradusia dél aukStiau pateikty
nurodymy nesilaikymo.

0y avutépag plag.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS

PrieS pristatant | tiesiogine pardavimo vieta, preké turi biti laikoma dgamintojo pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatroje, sausoje
pa}(alpoj_e ir be tiesioginiy saulés spinduliy. Pervezimas gali biti vykdomas sausumos, jry, oro transportu gamintojo transportavimo
pakuoteje.

GARANTIJA

Prekeés garantinis laikotarpis nurodytas ant i pakuotés ir p nuo pardavimo datos. Garantiniu Iaikotargiu nekokybiska

ereké gali biti pakeista arba grazinama su pirkimo jrodymu ir iésauqcti visi komponentai bei priedai. Tai netaikoma ribotai dqarantj'ai:
etinkamai naudokite gaminj ir sugadinkite gaminio komponentus; Neleistinas gaminio iSardymas arba giltis mechaniniai pazeidimai; Zala

dél nenugalimos jégos.

LV - LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRT

P1. Nominalais ieejas spriegums (V) un frekvence (Hz)

P2. Nominala jauda

P3. Nominala ?aismas plisma )

P4. Nominala lietderiga %aismas F\Usma, mérita plata konusa (120°)

P5. Energoefektivitates Klase atbilstosi EiroEas Komisijas requlai 2019/2020
P6. Energoefektivitates klase, saskana ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem
P7. Nominala ieejas strava

P8. Jaudas koeficients

P9. Produkta svars

P10 Iﬁp‘ Kopéjie izmeri

P11. Koreléta krasu temperatira

P12. Produktam ir integréts kustibas sensors (tikai preces ar saistito ikonu)
P13, Produkts nav saderigs ar gaismas dimmeriem

P14. Krasu atveidoSanas indekss

P15. Stara lenkis

P16. Nominalais kalposanas laiks

P17. Aizsardzibas klase Eret putekliem un mitrumu. Produkts ir aizsargats no putekliem un adens straklam
P18, Teslégsanas ciklu skaits pirms atteices

P19. Aizsardzibas klase pret mehaniskiem triecieniem

P20. UzsilSanas laiks fidz 100% no pilnas gaismas plismas

P21. Produkts nesatur dzivsudrabu

P22. Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem

P23, Uzmanibu, elektriskas stravas trieciena risks

P24, Produktu var uzstadit un lietot uz parasti uzliesmojosam virsmam

P25, Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu I lase. Izstradajums, kura aizsardzibas fidzeklis pret elektroSoku papildus galvenajai
izolacijai ir L)ap\'ldu aizsargkede, kas savienota ar baroSanas tikla zemejumu.

P26. Produkts jaizmanto arpus telpam

P27. Bojats gaismas difuzors, ekrans vai aizsar?vécin§ nekavéjoties janomaina

P28, Produkts ir Biemérots lietoganai industrialas telpas

P29, Produkts atbilst ekodizaina un energijas markejuma standartiem saskana ar Eiropas Komisijas requlu 2019/2020

Darba temperatdras diapazons (°C), razo3anas datums un partijas numurs ir noradits uz atseviska iepakojuma. Sis gaismas gaismas avots nav
nomainams. Viss izstradajums ir janomaina, kad gaismas avota kalposanas laiks ir beidzies.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzets atklatu telpu, arhitektdras un industrialo objektu apgaismoSanai. Nav paredzéts lietosanai sadzives telpas.

UZSTADISANA

Razotajs patur tiesibas bez iepriekséja bridinajuma veikt izmainas Saja lietotaja rokas?rémata vai tehniskas izmainas izstradajuma. Pirms
uzstadisanas zlasiet So lietotaja rokasgramatu. UzstadiSana javeic specialistam ar atbilstosu kvalifikaciju. Jebkuri darbi veicami ar atslégtu
stravas padevi. Produkts paredzets uzstadisanai uz fidzenam virsmam. Lidzu, pabeidziet uzstadiSanu saskana ar doto shemu. Savienojums
javeic, izmantojot argju Udensnecaurlaidigu sFailu bloku. Produktam ir zemejuma vads. Nepievienojot zemé&juma vadu, iespéjams, var
tikt gats elektriskas stravas trieciens. Vadu ga iemJ‘abﬂt novilktiem idz atbilstosam garumam. Ja vadu gali ir cinkoti, nogrieziet cinkotas
dalas, nonemiet 8 mm izolaciju un nostipriniet vadu sEai!u bloka. Pirms pirmas lietosanas reizes ir japarbauda mehaniska stiprinajuma
un'savienojuma pareiziba. Produktu var izmantot tikai tikla, kas atbilst likuma noteiktajam energijas prasiham un kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS TPASTBAS
So produktu var izmantot arpus telpam vai rpnieciskas telpas.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI

Jebkuri apkopes darbi javeic, kad stravas Fadeve ir izslegta, un produkts ir jaatdzesé un jaizzave. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu.
Neizmantojiet kimiskos mazgasanas lidzeklus. Neparsedziet izstradajumu ar siltumizolacijas materialiem; nodrosinat brivu %aisa piek|uvi.
BRIDINAJUMS! Neskatieties fiesi uz LED staru. Produkts var uzkarst fidz augstam temperatiiram. Nepieskarieties; pastav apdegumu risks.
Produktu drikst piegadat tikai ar nominalo spriequmu vai spriegumu noraditaja diaEazoné. Aizliegts lietot izstradajumu ar bojatu gaismas
difuzoru, ekranu, aizsargparsegu un vadu vai piesleguma punkfiem. Produktu nedrikst lietot nelabveligos apstaklos, pieméram, vi réd}(as,
spradzienbistamas vides, izgarojumu vai Kimisku vielu izgarojumos utt. Produkts ir aprikots ar nenomainamu LED gaismas avotu. Kad
gaismas ayota kalpoSanas laiks ir beidzies, viss izstradajums ir janomaina. Nemédiniet remontet vai izjaukt izstradajumu, jo tas var anulét
garantiju. So instrukciju neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus, elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus
materialus un nematerialus bojajumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, as radusies iepriekS minéto noradijumu neievérosanas dl.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tieéaLa tirdzniecibas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatra no -20°C lidz +40°C, sausa telpa un bez tiesas
saules gaismas iedarbibas. TransportéSanu var veikt ar sauszemes, juras, gaisa transportu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas laiks ir noradits uz atseviska iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit vai
atgrieztar pirkuma apliecinajumu un saglabat visas sastavdalas un piederumus. lerobeZotas garantijas darbibas joma neatiecas uz sekojoSo:
Izstradajuma nepareiza lietosana un ta sastavdalu bojajums; Nesankcionéta izstradajuma izjaukSana vai dzili mehaniski bojajumi; Bojajumi
neparvaramas varas del.

EE - EESTI

TEHNILISED PARAMEETRID

P1. Nimisisendpinge (V) ja sagedus (Hz)

P2. Nimivimsus

P3. Nimetatud val?usvoog |

P4. Kasulik nimivalgusvoog, maddetuna laias koonuses (120°)

PS. Energiathususe klass vastavalt Euroopa Komisjoni madrusele 2019/2020
P6. EnergiatShususe klass, vastavalt Ukraina tehnilistele eeskirjadele

P7. Nimisisendvool

P8. Voimsustegur

P9, Toote kaal

P10. Uldmadtmed

P10. Korreleeruv vérvitemperatuur

P11. Tootel on integreeritud likumisandur (ainult seotud ikooniga tooted)
P12. Toode ei tihil uvaIEuse dimmeritega

P13, Vrviedastuse indeks

P14, Efektiivne valgusvihu nurk

P15, Kiirnurk

P16 Kaitseklass tolmu ja niiskuse eest. Toode on kaitstud tolmu ja veejugade eest
P17. Sisseliilitamistsiiklite arv enne riket

P18, Kaitseklass mehaaniliste mGjude eest

P19, Soojenemisaeé; kuni 100% taielikust valgusvoost

P20. Toode ei sisalda elavhdbedat

P21, Minimaalne kaugus valqustatud objektidest

P22. Ettevaatust, elektrilddgl oht

P23, Toodet saab paigalda aLa kasutada tavaliselt tuleohtlikele pindadele
P24, Kaitse elektrilodgi eest, klass . Toode, mille elektrildgi eest kai
tihendatud toitevdrgu maandusega

P25. Toodet tuleb kasutada v'alistmgimustes

P26. Kahjustatud valgusdifuusor, ekraan v kaitsekate tuleb kohe vdlja vahetada

P28, Toode sobib kasutamiseks todstusruumides

P29, Toode vastab Gkodisaini ja energiamargistuse standarditele vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele 2019/2020
Todtemperatuuri vahemik ( C{, tootmiskuupdev ja partii number on margitud ksikpakendile.

TOOTE EESMARK JA RAKENDUS
Toode on mdeldud avatud ruumide, arhitektuuri- ja tddstusobjektide valgustamiseks. Ei ole méeldud kasutamiseks koduruumides.

PAIGALDAMINE

Tootja jétab endale Giguse teha kdesolevas kasutusjuhendis muudatusi vi toote tehnilisi muudatusi ette teatamata. Enne paigaldamist
lugege see kasutusjuhend Iabi. Paigaldamise peab labi viima vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Koik todd tuleb teha lahti Ghendatud
toiteallikaga. Toode on ette nahtudpaigaldamiseks tasasele pinnale. Palun viige paigaldamine IGpule vastavalt antud skeemile. Uhendus
tuleb teha valise veekindla klemmiploki abil. Tootel on maandusjuhe. Maandusjuhtme Gihendamata jatmine vdib phjustada véimaliku
elektrilddgi. Juhtmete otsad tuleks eemaldada sobiva pikkusega. Kui juhtmeotsad on tsinﬁitud, 1Bigake tsingitud osad dra, eemaldage 8
mm isolatsioon ja kinnitage juhe klemmiploki. Enne esmakordset kasutamist on vaja kontrollida mehaanilise kinnituse ja iihenduse digsust.
Toodet vdib kasutada ainult vBrgus, mis vastab seaduses sétestatud energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet saab kasutada vlistingimustes vai todstusruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Koik hooldustdod tuleb teha valjalillitatud toiteallikaga ning toode tuleb jahutada ja kuivatada. Puhastage ainult pehme ja kuiva Iap‘\ga.
Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke toodet soojusisolatsioonimaterjalidega; tagada vaba juurde&)éés dhule. HOIATUS!
Arge vaadake otse LED-Kiiresse. Toode vdib kuumeneda kdrge temperatuurini. Arge puuduta%e; on pdletusoht. Toodet vdib tarnida ainult
nimipingega vdi pingega antud vahemikus. Toodet on keelatud kasutada kahjustatud valqusdifuusori, ekraani, aitsekatte ja juhtmestiku
vdi thenduspunktidega. Toodet ei saa kasutada ebasoodsates tingimustes, nt vibratsioonis, plahvatusohtlikus keskkonnas, aurudes vGi
kemikaalide aurydes jne. Toode on varustatud asendamatu LED-valgusallikaga. Kui valgusallika kasutusiga jouab [6pule, tuleb kogu toode
va'l!')a vahetada. ArEe proovige toodet parandada ega lahti vitta, kuna see véib garantii kehtetuks muuta. Nende juhiste eiramine vdib
pohjustada nt tulekahju, pdletusi, elektrilidgi, kehavigastusi ja muid materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad dlaltoodud juhiste mittejdrgimisest.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiliigipunkti tarimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese
paikesevalguse kaes. Transporti saab teostada maismaa-, mere-, Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTIL

Toote garantiiaeg on mérgitud ksikpakendile ja al&;gb miliigikuupaevast. Garantiiajal saab defektse toote imber vahetada voi tagastada
koos ostutdendiga ning sdilitada kdik komponendid ja tarvikud. Piiratud garantii raames ei kehti Jérﬁmme: toote vadrkasutamine ja toote
komponentide kahjustamine; Omavoliline lahtivdtmine vai toote siigavate mehaaniliste kahjustuste ofemasolu; Kahju vééramatu jou tdttu.

& Ce

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupif Bianosiaae TexHiyM pernavenTam Ykpaikit.

(PL) Produkt jest zgodny z ﬁrzep\sam\ technicznymi Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(C2) Virobek odpovida technickjm pedpisim Ukra&iny, (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vy'robnk{'(e vstlade s technickjmi predpismi Ukrajiny. (K) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU) Atermék megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megrelel az EU direktivak kivetelményeinek.

(RO) Produsul respect reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpoaykTer 0rr0BaA Ha TexHHHECKITe PasnopeAbit Ha Vipaiida. (BG) MponyKTbT 0TT0BAPS Ha W3MCKBaHNATa Ha AMpeKTUBHTe Ka EC.
(GR) To mpoidy oupopQVETaL e TOU TeViKOU( Houg TG Oukpaviag. (6R) To mpaid mhnpot né anaur'\mi(mv oBnyudu g EE.

(LT) Gaminys attinka Ukrainos techninius reglamentus. (L) Gammgsa(itin a ES direktywy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastah EL direktiivide nguetele.

)¢

—
(EN) Environmental Frotettion, Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoKa HaBKOMHLUHHOTO CPER0BHLLA. 3a00POHSETLCA yTvniayBaTH BUPI6 PasoM i3 3aranbimi Bifonauh. Bukopucrawwih abo nowkomxeHwit Bupito Ci ywnisysaTh Bin-
MOBIAHO A0 HOPM legemnm uopo Bianp Enexrpi it Enexp (BEEO). 3a Ginblu AeTansHoro iGopMaLliei 38epHITbCA 0 BaLLOT PerioHanbHoT
Oprati3aLill 3 nepepookit.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie z dyrektywa w sprawie
2uiyteqo sprzetu elekirycznegoi e\ektromczneqo (WEEE). Aby uzlskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng oreamzacE 1ajmugq(q sie recyklingiem,

(€2) Ochrana zivotniho prosred. e zakazéno likvidovat vjrobef sgu\eﬁné s héingm odpadem. Pouité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérmicf o
odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE). Dalsi podrobnosti vém poskytne mistni recyklacni organizace.

(SK) Ochrana zivatného prostredia. Je zakdzané likvidovat vjrobok spolu s beznym odpadom. Poutité alebo poskodené batérie by sa malilikvidovat v silade so smernicou o odpade
zelektrickjcha e\ektmm(k{(h zariadeni (WEEE). Dalsie Eo robnosti vam poskytne miestna re%k\afna' organizdcia.

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal eggmt drtalmatlanitani. A haszndlt vaﬁy sériilt akkumulétorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulu Esteinterzisa aruncarea produsului impreund cu degeurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebuie eliminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) Onaseate Ha OKonHara cpefa. 3abpaqeHo e U3XBLPIAHET Ha NPOAYKTa 33e/HO C GiMToBATe oTnabLv. V3non3saxiTe wu noBpefeH Barepun Tps6Ba Aa e U3XBLPAAT B
CbOTBETCTBME C ‘:LVIPEKIMBETB 33 0TNably ot EHEKTPWIELKU W ENEKTPOHHO oﬁopynaane (WEE[). Cnbpmere (€ C MeCTHaTa 0praHit3aLita 3a peunknupane 3a noseye ﬂﬂﬂpﬂﬁHOLTM.
(GR) T mpooata tou mepiBéhovro. AayopevEal ) aniéppun tou poidvrog jalf pe ta yevkd andBhnra. O ypowomouueve f Kateotpaypéve pmatapie a npémet
va. anoppiroviat adiguva pe Ty 0dnyia yia @ Anu'[l!)\qm Hhektpikol Kkat 0 E€omhuayion (AHHE). E f0TE e Tov Tomko opyaviapd avak(klwong yia
nifmuatzng Nerropepetec.

(L) Aplinkos apsauga. Produkt iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudiama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti Smestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EETA) divektpq. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. lzlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Lai ieqatu Stkaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtk Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

on tdiendav kaitseahel, mis on

diks lisaks pohiisol

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit eianosigac Bumoram gupextis €C.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTIHWIA TANOH Apruyn

Item
HaiivieryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a wicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara obMiky/nosepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta MAmAC NPORaBLA

(UA) BupoGhk: T «Amnerpo-onm, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponwgrwusii, Ykpaika, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bipobnero Ha supobiuainx noryxrocTsx GOLLUAHD
KATIYEHT TAVTIHT Ko, M Anpeca: Kirai, nposikuia TyaxayH, Micto Gowaks, paiton Hansxai, Micto LLians,

8y, Chkbe 3axiaHa, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 20.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etaaywy) - AiBeany;: Gigawatt EE,
MdpynBog 274, Ayapva, 13675, ENAdc, +3021024464356. (HU) Forqalmazd: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérgyéri Gt 15, HU23456983, +36202192021

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made n China



